1911 SEAR PIN - SEAR PIN FOR 1911, BLUED, 1 PACK

U.S.-Made Parts For The 1911 Auto Pistol

Each and every part is U.S.-made, high-quality and guaranteed to fit and function
just like the factory part.

Attributes

Name: SEAR PIN FOR 1911, BLUED, 1 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 100000888

Mfr. No.:

Make: 1911

Model: Government,Officers,Commander
Delivery weight: 0.045kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den 1911 SEAR PIN
BROWNELLS SEAR PIN BLUED

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des 1911 SEAR PIN BROWNELLS SEAR PIN BLUED. Dieses Produkt ist
speziell fur den Einsatz in 1911 AutoModellen konzipiert und erfillt hohe Qualitatsstandards. Um eine sichere
Verwendung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnungen in dieser Anleitung befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf mogliche Abnutzung oder Beschadigungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen 1911 AutoModellen (Government, Commander, Officers).
Achten Sie darauf, dass alle Teile aus Kohlenstoffstahl in gutem Zustand sind.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung (z. B. Handschuhe und Schutzbrille), wenn Sie am Produkt arbeiten.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder anderen potenziellen Gefahren wahrend der Installation.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung
¢ Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die notwendigen Werkzeuge verfiigen, bevor Sie mit der Installation

beginnen.
® Reinigen Sie den Bereich, in dem Sie arbeiten, um Ablenkungen zu minimieren.

2. Installation
® Entfernen Sie alle alten oder beschéadigten Teile vorsichtig.

® Setzen Sie den SEAR PIN in die vorgesehene Position ein und stellen Sie sicher, dass er richtig sitzt.
® Uberpriifen Sie die Funktionalitit des SEAR PIN, bevor Sie das Produkt wieder in Betrieb nehmen.

3. Nutzung

®* Verwenden Sie das Produkt gemafR den Spezifikationen und Empfehlungen des Herstellers.
® Fihren Sie regelmafRige Wartungsarbeiten durch, um die Sicherheit und Funktionalitat zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Fir Fragen oder Bedenken bezuglich der Sicherheit oder Verwendung lhres Produkts wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder einen Fachmann.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise darauf abzielen, Ihre Sicherheit und die ordnungsgemalile
Nutzung des 1911 SEAR PIN zu gewéhrleisten. Ihre Sicherheit hat flir uns oberste Prioritét.



Safety Instruction Guide for 1911 SEAR PIN

Introduction

Thank you for choosing the 1911 SEAR PIN. This product is designed to meet highquality standards and is made in
the U.S. It is essential to follow all safety instructions to ensure proper use and to mitigate any risks associated with
the installation and use of this part.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before installing or using the sear pin.
Always handle firearms safely and responsibly. Treat every firearm as if it is loaded.

Keep firearms out of reach of children and unauthorized persons.

Inspect all parts for damage before installation. Do not use damaged parts.

Follow all applicable local, state, and federal laws regarding firearm modifications and usage.

If you are unsure about the installation or use of this product, seek assistance from a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

Use only with compatible 1911 models: Government, Commander, and Officers.

Ensure that the firearm is unloaded before starting the installation process.

Wear safety goggles and gloves while handling the sear pin to protect against injury.

Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the firearm or the sear pin.
Do not attempt to modify the sear pin in any way. Use it as intended.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure that your workspace is clean and welllit.
® Gather necessary tools, including a punch tool and hammer, if required.

2. Installation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the grip panels and any components that may obstruct access to the sear pin area.

Align the sear pin with the designated hole in the sear and frame of the firearm.

Carefully tap the sear pin into place using a punch tool and hammer, if necessary. Ensure it is fully
seated.

® Reassemble any components you removed during the installation process.

3. Postinstallation Checks

® |nspect the installation to ensure the sear pin is secure and properly aligned.
® Perform a function test of the firearm to ensure proper operation before use.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged parts in accordance with local regulations.
® Do not throw the sear pin in regular trash. Check for local hazardous waste disposal options.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding this product, please refer to the manufacturer’s contact information,
which can typically be found on the packaging or the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience with your 1911 SEAR
PIN. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el 1911
SEAR PIN BROWNELLS SEAR PIN BLUED

Introduccion

Gracias por elegir el 1911 SEAR PIN BROWNELLS SEAR PIN BLUED. Este producto ha sido disefiado y fabricado
para cumplir con altos estandares de calidad y seguridad. Esta guia proporciona informacién importante sobre el uso
seguro y adecuado del producto, asegurando que puedas disfrutar de su rendimiento éptimo.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto sea adecuado para tu modelo de pistola 1911, incluyendo Government,
Commander y Officers.

Siempre utiliza el producto en un entorno seguro y controlado.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar posibles dafios o desgaste.

Si el producto presenta algun defecto, no lo utilices y contacta a un profesional para su revision.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros Potenciales:

® |ainstalacién incorrecta del sear pin puede resultar en un mal funcionamiento del arma.
® E| uso de piezas incompatibles puede causar dafios a la pistola y aumentar el riesgo de accidentes.

® |nstrucciones para Evitar estos Peligros:
® Asegurate de seguir las instrucciones de instalacién cuidadosamente.

® No modifiques el producto ni lo uses de manera que no esté destinado.
® Siempre utiliza herramientas adecuadas y asegurate de que estén en buenas condiciones.

* Advertencias Especificas:

® Este producto no es un juguete. Mantén fuera del alcance de los nifios.
® Sino tienes experiencia en la instalacion de piezas de armas, busca la ayuda de un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y en una superficie segura antes de comenzar la
instalacion.
® Relne todas las herramientas necesarias para la instalacion.

2. Instalacion del Sear Pin:

® Retira la pieza de fabrica de tu pistola 1911.

® |nserta el nuevo sear pin en el lugar correspondiente, asegurandote de que esté alineado
correctamente.

® Utiliza un martillo de nylon o un dispositivo de instalacion adecuado para evitar dafios.

® Verifica que el sear pin esté firmemente en su lugar.

3. Prueba de Funcionamiento:

® Realiza pruebas en un entorno seguro para asegurarte de que el sear pin funciona correctamente.
® Asegurate de que el mecanismo de disparo responda adecuadamente y que no haya obstrucciones.

Instrucciones de Eliminacién



® Sidecides desechar el producto, asegurate de hacerlo de manera responsable.
No arrojes el producto en la basura comun. Consulta con las autoridades locales sobre la eliminacién
adecuada de piezas de armas.

® Considera la posibilidad de reciclar el producto si es posible, siguiendo las normativas locales.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, busca el contacto de un profesional o una entidad
de soporte en tu &rea. Asegurate de tener a mano la informacién del fabricante para consultas sobre el producto.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante al utilizar productos de armas. Sigue estas
instrucciones y directrices para garantizar un uso seguro y responsable del 1911 SEAR PIN BROWNELLS SEAR
PIN BLUED.



Guide de Sécurité pour le Produit : 1911 SEAR PIN
BROWNELLS SEAR PIN BLUED

Introduction

Merci d'avoir choisi le 1911 SEAR PIN BROWNELLS SEAR PIN BLUED. Ce produit est congu pour s'adapter et
fonctionner exactement comme la piéce d'origine de votre arme. Il est fabriqué aux EtatsUnis avec des matériaux de
haute qualité. Ce guide de sécurité vous fournira des informations essentielles pour assurer une utilisation sdre et
efficace de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables et formés.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Conservez ce guide dans un endroit sir pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant d'installer le sear pin, assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée.

Utilisez des outils appropriés et en bon état pour éviter d'endommager le produit ou I'arme.

Ne modifiez pas le sear pin ou toute autre piéce de I'arme sans consulter un professionnel qualifié.
Portez des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter tout risque de blessure oculaire.
Gardez votre espace de travail propre et bien éclairé pour éviter les accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est complétement déchargée.
® Rassemblez les outils nécessaires : tournevis, marteau, etc.

2. Installation :
® Retirez I'ancienne piéce si nécessaire.
® |nsérez le 1911 SEAR PIN dans I'emplacement prévu.
® Utilisez un marteau pour le fixer en place si nécessaire, en veillant a ne pas endommager le pin.
® Vérifiez que le pin est bien en place et qu'il fonctionne correctement.
3. Utilisation :
* Testez le fonctionnement de I'arme apres l'installation pour vous assurer que tout fonctionne comme

prévu.
® Effectuez un entretien régulier pour garantir la longévité et la sécurité de I'arme.

Instructions d'Elimination
Ne jetez pas ce produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des pieces d'armement.

® Sivous n'étes pas sOr de la maniére de vous débarrasser de ce produit, contactez un professionnel pour
obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact de
I'UE approprié pour des informations supplémentaires.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez utiliser le 1911 SEAR PIN BROWNELLS SEAR PIN BLUED en
toute confiance. Assurezvous de respecter toutes les recommandations pour garantir votre sécurité et celle des
autres.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: 1911 SEAR PIN
BROWNELLS SEAR PIN BLUED

Introduzione

Grazie per aver scelto il 1911 SEAR PIN BROWNELLS SEAR PIN BLUED. Questo prodotto € progettato per offrire
prestazioni ottimali e una lunga durata. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da persone con esperienza nel maneggio di componenti di armi.
Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi diversi da quelli previsti.

Controlla sempre il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e lontano dalla portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del sear pin.

® Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di procedere all'installazione.

® Non forzare mai il sear pin durante l'installazione. Se non si adatta facilmente, verifica che non ci siano
ostruzioni.

® Non utilizzare il sear pin se presenta segni di deformazione o usura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione, come cacciaviti e chiavi.
® [avati le mani e indossa guanti protettivi se necessario.

2. Installazione:

Rimuovi il sear pin originale dall'arma seguendo il manuale dell'arma.
Posiziona il 1911 SEAR PIN BROWNELLS SEAR PIN BLUED nel foro previsto.
Spingi delicatamente il pin in posizione, assicurandoti che sia allineato correttamente.

[ ]
[ ]
[ )
® Verifica che il sear pin sia completamente inserito e non ci siano spazi vuoti.

3. Verifica:

® Dopo l'installazione, controlla che il meccanismo dell'arma funzioni correttamente.
® Effettua un test di funzionamento in un ambiente sicuro e controllato.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per la corretta gestione dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si consiglia di contattare il produttore

0 un esperto di armi. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano quando
richiedi assistenza.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e efficace del 1911 SEAR PIN
BROWNELLS SEAR PIN BLUED. La tua sicurezza e quella degli altri & la priorita principale. In caso di dubbi o
problemi, non esitare a cercare assistenza da professionisti esperti.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu 1911 SEAR PIN BROWNELLS SEAR PIN BLUED. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony do uzytku wylgcznie przez osoby doroste.

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcja.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
odpowiednim specjalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany w odpowiednich warunkach, aby unikng¢ uszkodzen.

® Nie uzywaj produktu w potgczeniu z innymi komponentami, ktére nie sg przeznaczone do wspotpracy z 1911
SEAR PIN.

® Zawsze nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas uzytkowania.

® Nie modyfikuj ani nie przerabiaj produktu, co moze wptyng¢ na jego bezpieczenstwo i funkcjonalnosc.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.
® Sprawdz, czy miejsce instalacji jest czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Instalacja:

® Zgodnie z instrukcjg producenta, zamontuj 1911 SEAR PIN w odpowiednim miejscu.
® Upewnij sie, ze pin jest dobrze osadzony i zabezpieczony.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
® Regularnie sprawdzaj stan produktu przed kazdym uzyciem.

Instrukcje Utylizaciji
® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych $mieci, jesli jest to zabronione w twoim regionie.
® Zasiegnij informacji w lokalnych punktach zbiérki, aby dowiedziec sie, jak prawidtowo utylizowac produkt.

Kontakt w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, zalecamy skontaktowanie sie z lokalnym
punktem kontaktowym lub specjalista zajmujacym sie produktami tego typu.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu 1911
SEAR PIN BROWNELLS SEAR PIN BLUED. Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze, a odpowiedzialne
korzystanie z produktu chroni Ciebie i innych.



Turvallisuusohjeet 1911 SEAR PIN BROWNELLS
SEAR PIN BLUED

Johdanto

Tervetuloa 1911 SEAR PIN BROWNELLS SEAR PIN BLUED tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tdma opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Kaikki osat on valmistettu
Yhdysvalloissa korkealaatuisista materiaaleista, ja niiden on taattu sopivan ja toimivan kuten alkuperéiset osat.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain 1911 Auto pistoolin kanssa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat ampumaaseiden kayttoon.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun asennat tai kaytat tuotetta.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen osien vaihtamista.

Ala koskaan osoita asetta kohti inmisia tai elaimia.

Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta kaytosta. Hanki tarvittaessa apua ammattilaiselta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:
® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.
® Tarvitset seuraavat tyokalut: ruuvimeisseli, pihdit ja mahdollisesti muita tytkaluja, riippuen
asennusprosessista.
2. Asennus:
® Poista vanha sear pin varovasti aseesta.
® Aseta uusi sear pin paikoilleen varmistaen, etta se on kunnolla kiinni.
® Tarkista, etté kaikki osat liikkuvat oikein ja etté ei ole esteita.

3. Kaytto:

® Kun asennus on valmis, testaa ase varovasti varmistaaksesi, etta kaikki toimii oikein.
® Ala kayta asetta ennen kuin olet tdysin varma, ettd sear pin on asennettu oikein.

Havittamisohjeet
® Havita vanhat tai rikkoutuneet osat ymparistoystavallisesti.

® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi tietoa oikeista havittdmistavoista.
* AlA heita osia tavalliseen roskakoriin, erityisesti metalliosia.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytté valmistajaan tai myyjaén. Varmista, etta
sinulla on mukanasi tuotteen tiedot ja mahdolliset ongelmat, joita olet kohdannut.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 SEAR PIN
BROWNELLS SEAR PIN BLUED

Introduktion

Tack for att du valt 1911 SEAR PIN BROWNELLS SEAR PIN BLUED. Denna produkt &r tillverkad i USA av
hdgkvalitativa material och &r designad for att passa och fungera precis som originaldelen. For att sdkerstalla saker
anvéndning av denna produkt, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet ar av yttersta vikt. Se till att du anvander produkten enligt dessa instruktioner for att undvika
risker.

® Kontrollera alltid produkten foér skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.

® Hall produkten utom rackhall fér barn och kansliga grupper.

® Vid onlinekop, se till att du handlar fran en palitlig och séker webbplats.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du installerar eller hanterar produkten.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller under paverkan av droger eller alkohol.
Folj alltid tillverkarens rekommendationer for installation och anvéndning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

® Kontrollera att du har alla nddvéndiga verktyg och att arbetsytan ar séker.
® [ as igenom installationsanvisningarna noggrant innan du paborjar arbetet.

2. Installation:
® Ta bort den gamla sear pin om det behdvs. Se till att du har en korrekt passform av den nya sear pin.
® Satt forsiktigt in den nya sear pin i det avsedda utrymmet. Anvand lampliga verktyg om det behdvs for
att sdkerstélla att den sitter ordentligt.
® Kontrollera att sear pin ar pa plats och att den fungerar som den ska innan du anvander produkten.

3. Anvandning:

* Anvand produkten endast for avsett andamal och enligt tillverkarens anvisningar.
® Utfor regelbundna kontroller av produkten for att sdkerstélla att den &r i gott skick och fungerar korrekt.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala regler och foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangliga fér snabbare hjalp.

Viktig information

® Rapportera alltid osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
® Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om aterkallelser och
sékerhetsinformation.



Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro 1911
SEAR PIN BROWNELLS SEAR PIN BLUED

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 1911 SEAR PIN BROWNELLS SEAR PIN BLUED. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval vysokou kvalitu a dokonalou kompatibilitu s vasi zbrani 1911. Pfed pouzitim tohoto produktu si prosim
peclivé prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce pro instalaci a pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené Ucely.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny dily v dobrém stavu a spravné namontované.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo opotfebeni, prestafite produkt pouzivat a obratte se na odbornika.
PFi manipulaci se zbranémi dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred instalaci SEAR PINu se ujistéte, zZe je zbran zcela vybita.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi instalaci a manipulaci s dily.

Nikdy nepouzivejte SEAR PIN, pokud je poSkozen nebo zkorodovan.

Pfi instalaci se vyvarujte nadmeérného tlaku, ktery by mohl zplsobit poskozeni dilu nebo zbrané.
Pokud nejste obeznameni s instalaci dild zbrani, vyhledejte pomoc kvalifikovaného odbornika.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava zbrané:

® Zkontrolujte, zda je zbran vybita a odpojena od zdroje energie.
® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné néstroje pro instalaci.

2. Instalace SEAR PINu:
® Umistéte SEAR PIN do uréeného otvoru v rdmu zbrané.
® Jemneé zatlacte na SEAR PIN, dokud neni na svém misté.

® Zkontrolujte, zda je SEAR PIN spravné usazen a nevycniva.

3. Kontrola funkénosti:

® Po instalaci provedte test funkénosti zbrané bez naboje.
® Ujistéte se, ze zbran funguje spravné a bezpecné.

4. Udrzba;

® Pravidelné kontrolujte stav SEAR PINu a dalSich soucasti zbrané.
¢ Cistéte a udrzujte zbrar podle pokynd vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy pro likvidaci kovového odpadu.
®* NepokouSejte se likvidovat vyrobek, pokud je poSkozen nebo obsahuje nebezpe&né materidly.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe&nosti produktu nebo pro hlaSeni nebezpecénych produktd se obratte na
pfislusné urady nebo navstivte oficialni webové stranky EU Safety Gate.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpecnost a uzivate si své zbrané zodpovédné.






